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Customer Service
1.24-Month Warranty
2. Lifetime Tech Support

Kundendienst
1.24-monatige Garantie
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Servicio al Cliente
1. Garantia de 24 meses
2. Soporte Técnico de por Vida

Assistenza clienti
1. Garanzia di 24 mesi
2. Supporto tecnico a vita

Klantenservice

1.24 maanden garantie
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1. Garantia de 24 meses
2. Suporte técnico vitalicio
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Contact Us

5 care@baseus.com

@ https://www.baseus.com
% +18002208056 (US)
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Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter
Baseus SafeJourney Serie kabelloser CarPlay-Adapter
Adaptador inalmbrico CarPlay Baseus serie SafeJourney
Baseus série SafeJourney, adaptateur CarPlay sans fil
Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter

arPlay afe.
Baseus SafeJourney/l)—X- DA FLAA—-FLATHF5—
Baseus SafeJourney AJ2I% 24 CarPlay OfRIE!
Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter
Bezprzewodowy adapter CarPlay Baseus serii SafeJourney
Adaptador CarPlay Sem Fio Baseus sérle SafeJourney
BecnposoaHoii agantep Baseus CarPlay cepuu SafeJouney
Baseus SafeJourney Sersi Kablosuz CarPlay Adaptoris
Besgporoswii CarPlay aganTep cepii Baseus Safe Journey
80 Chuyén G CarPlay Khong Day Baseus SafeJourney Series
13 99T B HCarPlay AR

Baseus i SafeJoumey s e (<L CarPlay Jsae

Please read this user manual carefully before use and keep it safe for future references.
Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Lea este manual del antes del usoy consé un lugar seguro para futuras consultas,
Veullez lire ce mode d emploi attentivement avant " utilisation et conservez-le pour toute référence ultérieure.

Harap baca petunjuk pengguna ni dengan saksama sebelum penggunaan dan simpan di tempat yang aman untuk dijadikan
acuan ke depannya.

Leggere attentamente questo manuale d’ uso prima dell'utilizzo e conservarlo con cura per riferimento futuro.
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L dezegebrkershandleiing orguicig door osr gbruk enbewsar dezeop en velge plasts o tereunnen aadsleger.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcjg obstugii zachowaj w bezpiecznym miejscu praysziosci,
Por favor, leia este manual do usudrio deusar referéncias futuras.
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Product Parameters

Name: Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter

Model No.: BS-CG027

Input: 5V-1A (Max.)

Instructions for Use

1. Insert the device into the original car's CarPlay USB-A/USB-C interface.

29 DC

2. Pair the device with your phone via Bluetooth. The Bluetooth name is BS-CG027-xxxx.
Note: "xxxx" is a randomly displayed number.

BS-CGO27-x0x0x

Before use, please unpair your phone
from the cars original central control Bluetooth.

@OoN

BS.C027-nmx

3. After a successful connection, the phone will display the CarPlay interface. Click the button to enter
the CarPlay interface.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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LED Indicator Light Effect Description

1. Connection with the data cable: The indicator light flashes blue, indicating that the
power is on but the Bluetooth is not connected.

Device OTA Upgrade

1. Insert the product into a USB 5V power supply (as shown in the figure below). After the device is
powered on, use your phone to connect to the device's WIFI. WIFI name: BS-CG027-xxxx,
password: 88888888. Enter http://192.168.1.101 in the browser to access the backend system.

2. Enter the backend system and click "Update” to upgrade the software.
Recommendations for Use

Be used with a cigarette lighter
Be used with original CarPlay ports (not recommended during OTA upgrades)

ol
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Problem Submission

Enter the backend system to fill in the problem description, click "Submit" and take a screenshot with
your phone to contact the dealer.

Attention

1. Before use, please unpair your phone from the car's original central control Bluetooth.

2. When connecting to Bluetooth for the first time, if a Siri authorization prompt pops up on your phone,
please select "Accept” and turn on the settings switch.

3.Ifthe central control screen still does not display the phone interface after successfully connecting to
Bluetooth, please open Phone Settings - General - CarPlay - Bluetooth Name, and toggle the CarPlay
button to turniton.
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Technische Daten

Name: Baseus SafeJourney Serie kabelloser CarPlay-Adapter

Modellnr.: BS-CG027

Eingang: 5V=1A (max.)

Gebrauchsanweisungen

1. SchlieRen Sie das Gerat am originalen CarPlay-USB-A/USB-C-Anschluss des Fahrzeugs an.

2y DC

2. Koppeln Sie das Gerét tiber Bluetooth mit Ihrem Telefon. Der Bluetooth-Name lautet BS-CGO27-xxxx.
Hinweis:  xxex* ist eine zufallig angezeigte Zahl,

BS-CGO27-x00X
Vor der Verwendung trennen e bitte I Telefon

von der urspriinglichen Bluetooth

Zentralsteuerung des Fahrzeugs.

@ OoN

BS.C027-umex

3. Nach erfolgreicher Verbindung wird auf dem Telefon die CarPlay-Benutzeroberflache angezeigt.
Klicken Sie auf die Schaltflache, um die CarPlay-Benutzeroberflache aufzurufen.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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Beschreibung von LED-Lichteffekt

1. Verbindung tiber Datenkabel: Die LED-Leuchte blinkt blau und zeigt damit an, dass das Gerat
eingeschaltet ist, jedoch noch keine Bluetooth-Verbindung besteht.

2. Verbindung tiber Bluetooth: Die LED-Leuchte leuchtet konstant blau und zeigt damit eine erfolgreiche
Bluetooth-Verbindung an.

Gerate-OTA-Upgrade

1. SchlieRen Sie das Geréat tiber USB an eine 5-V-Stromversorgung an (wie in der Abbildung unten
dargestellt). Nach dem Einschalten des Geréts stellen Sie mit Ihrem Telefon eine Verbindung zum WLAN
des Gerdts her. WLAN-Name: BS-CG027-xxxx, Passwort: 88888888. Geben Sie http://192.168.1.101 in den
Browser ein, um auf das Backend-System zuzugreifen.

2. Rufen Sie das Backend-System auf und klicken Sie auf ,Update*, um die Software zu aktualisieren.

fehl fiir die Ver d

F g
Kann mit einem Zigarettenanziinder verwendet werden
Kann mit originalen CarPlay-Anschlissen verwendet werden (nicht empfohlen bei OTA-Upgrades)

ol =
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Meldung von Problemen

Geben Sie im Backend-System die Problembeschreibung ein, klicken Sie auf,,Submit (Senden)“ und
nehmen Sie mit Ihrem Telefon einen Screenshot auf, um den Handler zu kontaktieren.

Achtung

1.Vor der Verwendung trennen Sie bitte lhr Telefon von der urspriinglichen Bluetooth-Zentralsteuerung
des Fahrzeugs.

2. Wenn Sie zum ersten Mal eine Bluetooth-Verbindung herstellen und eine Siri-Autorisierungsauf-
forderung auf Ihrem Telefon erscheint, wéhlen Sie bitte ,Accept (Annehmen)“ und aktivieren Sie den
Schalter fiir die Einstellungen.

3. Wenn der zentrale Kontrollbildschirm nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung immer noch nicht die
Telefon-Benutzeroberflache anzeigt, 6ffnen Sie bitte Telefoneinstellungen - Allgemein - CarPlay -
Bluetooth-Name und schalten Siedie CarPlay-Schaltflache um, um dies zu aktivieren.
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Parémetros del producto

Nombre: Adaptador inalémbrico CarPlay Baseus serie SafeJourney

N.° de modelo: BS-CG027

Entrada: 5V=1A (max.)

Instrucciones de uso

1. Introduzca el dispositivo en la interfaz CarPlay USB-A/USB-C original del automavil.

29 DC

2. Empareje el dispositivo con su teléfono mediante Bluetooth. El nombre del Bluetooth es BS-CG027-xxxx.
Nota: "xox" es un nmero que se muestra de forma aleatoria.

BS-CGO27-x0x0x

Antes de utiizarlo, desconecte su teléfono del
Bluetooth de control central original del automé,

@OoN

BS.C027-nmx

3. Tras conectarse correctamente, el teléfono mostrara la interfaz CarPlay. Haga clic en el boton para
entrar en la interfaz CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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Descripci6n del efecto de luz indicadora del LED

1. Conexion con el cable de datos: La luz indicadora parpadea en azul, lo que indica que la alimentacion
estd activada pero el Bluetooth no esta conectado.

2. Conexién Bluetooth: La luz indicadora se vuelve azul fijo, lo que indica que el Bluetooth se ha conectado
correctamente.

Actualizacién OTA del dispositivo

1. Introduzca el producto en una fuente de alimentacion USB de 5V (como se muestra en la siguiente
figura). Tras encender el dispositivo, utilice su teléfono para conectarse al WiFi del dispositivo. Nombre
del WiFi: BS-CG027-xxxx; contrasefia: 83888888. Escriba http://192.168.1.101 en el navegador para
acceder al sistema administrativo y de control.

2. Entre en el sistema administrativo y de control y haga clic en "Actualizar" para actualizar el software.

Recomendaciones de uso
Utilizar con un encendedor
Utilizar con puertos CarPlay originales (no se recomienda durante las actualizaciones OTA)

ol &
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Notificacién de problemas

Entre en el sistema administrativo y de control para completar la descripcién del problema, haga clic en
"Enviar"y realice una captura de pantalla con su teléfono para comunicarse con el distribuidor.
Instrucciones de seguridad

1. Antes de utilizarlo, desconecte su teléfono del Bluetooth de control central original del automavil.

2. Al conectarse al Bluetooth por primera vez, si aparece un mensaje de autorizacion de Siri en su
teléfono, seleccione "Aceptar” y active el interruptor de configuracion.

3. Sila pantalla de control central todavia no muestra la interfaz del teléfono tras conectarse
correctamente al Bluetooth, abra Configuracion del teléfono - General - CarPlay - Nombre del Bluetooth
y active el boton CarPlay para que se encienda.

09



Caractéristiques du produit

Nom : Baseus série SafeJourney, adaptateur CarPlay sans fil

N° de modeéle : BS-CG027

Entrée:5V=1A(max.)

Instructions d’ utilisation

1. Branchez |'appareil dans la prise USB-A/USB-C CarPlay d’ origine du véhicule

29 DC

2. Jumelez |'appareil et votre téléphone via Bluetooth. Le nom Bluetooth est BS-CGO27-xxxx.
Remarque : « xxxx» est un nombre aléatoire.

BS-CGO27-x00x

Avant " utilisation, veillez dissocier votre

@OoN

dorigine du véhicule
BS.C027-nmx

3. Une fois la connexion établie, le téléphone affiche l'interface CarPlay. Appuyez sur le bouton pour
accéder a l'interface CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CG027-xxxx

=y




Description des effets lumineux du témoin

1. Connexion par le cable de données : Le témoin clignote bleu, indiquant que ['appareil est sous tension
sans connexion par Bluetooth

Mise & niveau hertzienne de l'appareil

1. Branchez le produit a une alimentation USB 5 V (comme représenté dans la figure ci-dessous). Une fois
I'appareil allumé, utilisez votre téléphone pour vous connecter a son Wi-Fi. Nom du Wi-Fi
BS-CGO2T-xxxx, mot de passe : 88888888. Entrez http://192.168.1.101 dans le navigateur pour accéder au
systeme dorsal.

2. Entrez dans le systéme dorsal et appuyez sur « Mettre a jour » pour mettre le logiciel & niveau.

Recommandations d'utilisation
Utilisation avec une prise allume-cigare
Utilisation sur les prises CarPlay d'origine (non recommandé lors des mises a niveau hertziennes)

ol &




Soumission de probléme

Entrez dans le systéme dorsal pour remplir la description du probléeme, cliquez sur « Envoyer » et faites
une capture d'écran avec votre téléphone pour contacter le revendeur.

Attention

1. Avant [’ utilisation, veuillez dissocier votre téléphone de la commande centrale Bluetooth d'origine du
véhicule.

2. Lors de la premiére connexion au Bluetooth, si une demande d'autorisation Siri apparait sur votre
téléphone, veuillez sélectionner « Accepter » et mettre le commutateur du paramétre sur actif.
3.Sil'écran de commande central n'affiche toujours pas 'interface du téléphone apres la connexion

Bluetooth, veuillez ouvrir les Paramétres du téléphone - Général - CarPlay - Nom Bluetooth, et basculez le
bouton CarPlay pour l'activer.



Parameter Produk

Nama: Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter

Model No.: BS-CG027

Input: 5V~1A (Maks.)

Instruksi Penggunaan

1. Masukkan perangkat ke antarmuka asli USB-A; USB-C CarPlay mobil

29 DC

2. Pasangkan perangkat dengan ponsel melalui Bluetooth. Nama Bluetooth-nya adalah BS-CGO27-xxxx.
Catatan: "xxx" adalah angka yang ditampilkan secara acak.

BS-CGO27-x00x

Sebelum pengguna kan sambungan
ponsel dari Bluetooth kontrol pusat asli mobil

@OoN

BS.C027-umx

3. Setelah sambungan berhasil, ponsel akan menampilkan antarmuka CarPlay. Klik tombol untuk
masuk ke antarmuka CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CG027-xxxx

=y




Deskripsi Efek Lampu Indikator LED

1. Sambungan dengan kabel data: Lampu indikator berkedip biru, menandakan bahwa daya menyala,
tetapi Bluetooth tidak tersambung.

2. Sambungan Bluetooth: Lampu indikator menyala biru utuh, menandakan sambungan
Bluetooth berhasil.

Upgrade OTA Perangkat

1. Masukkan produk ke suplai daya USB 5V (sebagaimana ditampilkan di gambar di bawah). Setelah
perangkat menyala, gunakan ponsel untuk terhubung ke WIFI perangkat. Nama WIFI: BS-CG027-xxxx,
kata sandi: 88888888. Masukkan http://192.168.1.101 di browser untuk mengakses sistem backend.

2. Masuk ke sistem backend, lalu klik “Perbarui” untuk meng-upgrade perangkat lunak.

Rekomendasi Penggunaan
Gunakan dengan pemantik rokok
Gunakan dengan port CarPlay asli (tidak disarankan selama upgrade OTA)

ol =




Pelaporan Masalah

Masuklah ke sistem backend untuk mengisi deskripsi masalah, klik “Kirim”, lalu ambil tangkapan layar
menggunakan ponsel untuk menghubungi agen penjualan.

Perhatian

1. Sebelum penggunaan, putuskan sambungan ponsel dari Bluetooth kontrol pusat asli mobil.

2. Saat menyambungkan ke Bluetooth untuk pertama kalinya, jika permintaan otorisasi Siri muncul di
ponsel, pilih “Setujui”, kemudian aktifkan tuas setelan.

3. Jika layar kontrol pusat belum juga muncul di antarmuka ponsel setelah berhasil menyambungkan ke
Bluetooth, buka Setelan Ponsel - Umum - CarPlay - Nama Bluetooth, lalu setel tombol CarPlay untuk
mengaktifkannya.



Parametri del prodotto

Nome: Adattatore Wireless CarPlay Baseus SafeJourney Series

N. modello: BS-CG027

Ingresso: 5V~1A (Max.)

Istruzioni per l'uso

1. Inserire il dispositivo nell'interfaccia originale dell'auto CarPlay USB-A/USB-C.

29 DC

2. Abbinare il dispositivo al telefono tramite Bluetooth. Il nome Bluetooth & BS-CGO27-xxxx.
Nota: "xox" & un numero visualizzato in modo casuale.

ea BS-CGO27-x00x

Prima delluso, disaccoppiare l telefono dal
| conty e dellauto,

@ OoN

BS.C027-umx

3. Unavolta stabilita la connessione, il telefono visualizza l'interfaccia CarPlay. Cliccare sul pulsante per
accedere all'interfaccia CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y




Descrizione dell'effetto luminoso della spia LED

1. Collegamento con il cavo dati: La spia luminosa lampeggia in blu, a indicare che l'alimentazione &
accesa ma il Bluetooth non & collegato.

2. Connessione Bluetooth: La spia luminosa diventa blu fisso, a indicare che la connessione Bluetooth &
stata stabilita correttamente.

Aggior OTA del dispositit

1. Inserire il prodotto in un alimentatore USB da 5V (come mostrato nella figura riportata di seguito).
Dopo aver acceso il dispositivo, utilizzare il telefono per connettersi al WIFI del dispositivo. Nome WIFI:
BS-CG027-xxxx, password: 88888888. Immettere http://192.168.1.101 nel browser per accedere al sistema
di backend.

2. Accedere al sistema di backend e fare clic su "Aggiorna" per aggiornare il software.

Raccomandazioni per l'uso
Utilizzare con la presa accendisigari
Utilizzare con le porte CarPlay originali (sconsigliato durante gli aggiornamenti OTA)

ol




Invio del problema

Accedere al sistema di backend per inserire la descrizione del problema, fare clic su "Invia" e scattare uno
screenshot con il telefono per contattare il rivenditore.

Attenzione

1. Prima dell'uso, disaccoppiare il telefono dal Bluetooth del controllo centrale originale dell'auto.
2.Quando ci si connette al Bluetooth per la prima volta, se sul telefono viene visualizzato un messaggio
di autorizzazione Siri, selezionare "Accetta” e attivare l'interruttore delle impostazioni.

3. Se la schermata del controllo centrale continua a non visualizzare 'interfaccia del telefono dopo che la
connessione Bluetooth é stata effettuata correttamente, aprire Impostazioni telefono - Generale -
CarPlay - Nome Bluetooth ed agire sul pulsante CarPlay per attivarlo.
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BS-CGO27-xxxx
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Productparameters

Naam: Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter

Modelnr.: BS-CG027

Invoer: 5V=1A (Max.)

Gebruiksaanwijzing

1. Plaats het apparaat in de originele CarPlay USB-A/USB-C-interface van de auto.

29 DC

2. Koppel het apparaat via Bluetooth met uw telefoon. De Bluetooth-naam is BS-CG027-xxxx.
Opmerking: "xxxx" is een willekeurig weergegeven getal.

BS-CGO27-x00x

Koppel voor gebiuik uww telefoon los van de
th-bediening van de auto.

@OoN

BS.C027-umx

3. Nadat de verbinding is gemaakt, toont de telefoon de CarPlay-interface. Klik op de knop om de
CarPlay-interface te openen.

Use CarPlay with

BS-CG027-xxxx

=y
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Beschrijving van effect van LED-indicatielamp

1. Verbinding met de datakabel: Het indicatielampje knippert blauw om aan te geven dat de stroom is
ingeschakeld, maar dat Bluetooth niet is verbonden.

2. Bluetooth-verbinding: Het indicatielampje brandt continu blauw, wat aangeeft dat de
Bluetooth-verbinding is gemaakt.

OTA-upgrade van apparaat

1. Sluit het product aan op een USB 5V-voeding (zoals getoond in onderstaande afbeelding). Nadat het
apparaat is ingeschakeld, gebruikt u uw telefoon om verbinding te maken met de wifi van het apparaat.
WIFI-naam: BS-CG027-xxxx, wachtwoord: 83888888. Voer http://192.168.1.101 in de browser in voor
toegang tot het backend-systeem.

2. Open het backend-systeem in en klik op "Update" om de software te upgraden.

Aanbevelingen voor gebruik
Voor gebruik met een sigarettenaansteker
Voor gebruik met originele CarPlay-poorten (niet aanbevolen tijdens OTA-upgrades)

ol
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Probleem aangeven

Open het backend-systeem om de probleembeschrijving in te vullen, klik op "Verzenden" en maak een
screenshot met uw telefoon om contact op te nemen met de dealer.

Opgelet

1. Koppel voor gebruik uw telefoon los van de originele centrale Blutooth-bediening van de auto.

2. Wanneer u voor de eerste keer verbinding maakt met Bluetooth, en als er een Siri-autorisatieprompt
op uw telefoon verschijnt, selecteert u "Accepteren” en zet u de instellingenschakelaar aan.

3. Als het centrale bedieningsscherm de telefooninterface niet weergeeft nadat u verbinding hebt
gemaakt met Bluetooth, opent u Telefooninstellingen - Algemeen - CarPlay - Bluetooth-naam, en schakel
u de CarPlay knop om het in te schakelen.
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Parametry produktu

Nazwa: Bezprzewodowy adapter CarPlay Baseus serii SafeJourney
Nrmodelu: BS-CG027

Wejscie: 5V-1A (maks.)

Instrukcje uzytkowania

1. Wi6z urzadzenie do oryginalnego interfejsu CarPlay USB-A/USB-C.

2y DC

2. Sparuj urzadzenie ze swoim telefonem za posrednictwem Bluetooth. Nazwa Bluetooth to BS-CG027-xxxx.
Uwaga: " to losowo wyéwietlany numer.

BS-CGO27-x00x
Przed uzyciem, cofni parowane telefonu z
oryginalnego panelu sterowania
Bluetooth samochodu

@ OoN

BS.C027-nmex

3. Po pomyslnym pofaczeniu na telefonie wyswietli sig interfejs CarPlay. Kliknij przycisk, aby wejs¢ do
interfejsu CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CG027-xxxx

=y
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Opis efektu swietlnego wskaznika LED

1. Pofaczenie z kablem do przesytania danych: Wskaznik miga na niebiesko, pokazujac, ze zasilanie jest
wiaczone, ale nie podaczono Bluetooth.

2. Potaczenie Bluetooth: Wskaznik $wieci statym $wiattem, pokazujac pomyslne nawiazanie potaczenia
Bluetooth.

Unowoczesénienie OTA urzad

1. Wi6z produkt do zasilania USB 5V (jak pokazano na ponizszym rysunku). Po podiaczeniu urzadzenia
do zasilania uzyj telefonu, aby potaczy sie z siecia Wi-Fi urzadzenia. Nazwa sieci Wi-Fi: BS-CG027-xxxx,
hasto: 88888888. W przegladarce wprowadz adres http://192.168.1.101, aby uzyskac¢ dostep do systemu
zarzadzania.

2. Wejdz do systemu zarzadzania i kliknij ,Aktualizuj”, aby unowoczesni¢ oprogramowanie.

Zalecenia dotyczace uzytkowania
Do uzytku z gniazdami zapalniczek samochodowych
Do uzytku z oryginalnymi gniazdami CarPlay (nie zaleca sie uzywania podczas unowoczesnieri OTA)

ol
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Przesytani A dotyczacych p
Wejdz do systemu zarzadzania, aby wypetni¢ opis problemu, kliknij ,Przeslij” i wykonaj zrzut ekranu
telefonem, aby skontaktowa¢ sie z dealerem.

Uwaga

1. Przed uzyciem, cofnij parowanie telefonu z oryginalnego panelu sterowania Bluetooth samochodu.
2. Podczas pierwszego faczenia z Bluetooth, jesli na telefonie pojawi sie monit o autoryzacji Siri, wybierz

JAkceptuj” i przestaw przefacznik ustawieri do potozenia wiaczonego.

3. Jesli ekran centralnego systemu sterownia nie wyswietla interfejsu telefonu po pomysinym potaczeniu
7 Bluetooth, otwdrz Ustawienia telefonu - Ogdlne - CarPlay - Nazwa Bluetooth i przestaw przycisk
CarPlay, aby go wiaczy¢.
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Parametros do Produto

Nome: Adaptador CarPlay Sem Fio Baseus série SafeJourney

Modelo: BS-CG027

Entrada: 5V-1A (Max.)

Instrucdes de Uso

1. Insira o dispositivo na interface USB-A/USB-C original do CarPlay do carro.

2y DC

2. Emparelhe o dispositivo com seu telefone via Bluetooth. O nome do Bluetooth é BS-CG027-xxxx.
Nota: "xo" é um niimero exibido aleatoriamente.

BS-CGO27-x00x

Antes de usar, despareie seu telefone
tral original do carro.

@ OoN

BS.C027-nmx

3. Ap6s uma conexdo bem-sucedida, o telefone exibira a interface CarPlay. Clique no botdo para entrar
na interface CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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Descrigdo dos Efeitos da Luz Indicadora LED

1. Conexdo com o cabo de dados: A luz indicadora pisca em azul, indicando que a energia esta ligada,
mas o Bluetooth nZo esté conectado.

Atualizagdo OTA do Dispositivo

1. Insira o produto em uma fonte de alimentag&o USB de 5V (como mostrado na figura abaixo). Apds o
dispositivo ser ligado, use seu telefone para conectar ao Wi-Fi do dispositivo. Nome do Wi-Fi:
BS-CGO2T-xxxx, senha: 88888888. Digite http://192.168.1.101 no navegador para acessar o sistema de
backend.

2. Entre no sistema de backend e clique em "Atualizar" para atualizar o software.

Recomendagdes de Uso
Use com um isqueiro de carro
Use com portas CarPlay originais (ndo recomendado durante atualizagdes OTA)

ol
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Submissdo de Problemas

Entre no sistema de backend para preencher a descri¢do do problema, clique em "Enviar" e tire uma
captura de tela com seu telefone para entrar em contato com o revendedor.

Atengdo

1. Antes de usar, despareie seu telefone do Bluetooth do controle central original do carro.

2. Ao conectar ao Bluetooth pela primeira vez, se um prompt de autorizagdo da Siri aparecer no seu
telefone, selecione "Aceitar” e ligue o interruptor de configuracges.

3. Seatela do controle central ainda ndo exibir a interface do telefone apés conectar com sucesso ao
Bluetooth, abra Configuragées do Telefone - Geral - CarPlay - Nome do Bluetooth e alterne o botdo
CarPlay para liga-lo.
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XapaKTtepucTuku nsgenus

HasBanue: becnposoaroit aganTep Baseus CarPlay cepun SafeJourney

Mogenb Ne: BS-CG027

BxogHas MOWHOCTb: 5 B=1 A (MaKxc.)

WHCTpYKuMA No npuMeHeHuo

1. BcTaBbTe yCTPOIICTBO B OpUriiHaNbHbIN @BTOMOGMNbHBIN MHTepdeic CarPlay USB-A/USB-C

2y DC

2. BoinonHuTe conpshxeHue ycTpoiicTsa ¢ TenedoHom no Bluetooth. Vms Bluetooth — BS-CGO27-xxxx.
p oo — ¢ 0.

BS-CGO27-x00x
Tlepes UCnON30BaHMEN OTKNIOUNTE Tenedon

T OpUTVHANSHOTO BTOMOBANSHOTD
LeHTpanbHoro nynba ynpasens Bluetooth,

@ OoN

BS.Co027-umx

3. Mocne ycnewHoro NoAKYeHNs Ha Tenedore oTobpasnTcs nHTepdelic CarPlay. HaxmuTe KHoMky,
4TOBbI BOMTY B MHTepdeiic CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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OnucaHue cBeTOBbIX 3 (HEKTOB CBETOANOAHOTO MHANKATOpa

1. MoakniodeHmre ¢ NoMoLLbIo Kabens nepefaynt AaHHbIX: IHAUKaTOP MIUraeT CUHUM, YKa3blBas Ha To,
YTO NWTaHe BKNO4EHO, Ho Bluetooth He nogkntoyeH.

2. Nogrnioserve no Bluetooth: MHAnKaTop 3aropuTcst POBHLIM CHHIM CBETOM, yKa3blBas Ha YCreWHoe
coepunHeve Bluetooth.

OTA-06HOB/IEHUE YCTPOIiCTBA

1. BctaBbTe YCTPOCTBO B MCTOYHMK NUTaHUs USB 5 B (Kak nokasaHo Ha pucyHke Hinke). Mocne
BK/KOHEHNS YCTPOICTBA Mcnonb3yiiTe TenedoH ans noarntoderns k Wi-Fi ycrpoiictea. Mms Wi-Fi:
BS-CG027-xxxx, naponb: 38888888. Beeaute http://192.168.1.101 B 6pay3epe, 4T0BbI NOAYHMTL AOCTYN K
CepBepHOIi ccTeme.

2. BoiiguTe B cepBepHYto crcTemy 1 HaxmuTe «OBHOBUTL» 415 OBHOBNEHS NPOrPaMMHOTO
obecneyenns.

F no uci

MOXHO 1CTIONb30BaTh C NPUKypUBATENEM
MOXHO 1CMoNb30BaTh C OpUrMHaNbHbIMU MopTami CarPlay (He pekomerpyeTcs npu o6HoBneHnn OTA)
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OTnpaBka uHdopmauum o npobneme

BoliauTe B cepsepHyto cUCTeMy, 4TOObI ONMcaTh Npobemy, HaxmmuTe «OTNPaBUTL» U CenaliTe CHUMOK
3KpaHa C NoMOLLbIO TenedoHa /15t CBA3M C AUNEPOM.

BHumaHue!

1. Mepep CNoNb30BaHeM OTKAIOMTE TenedoH OT OPUTMHANLHOTO aBTOMOGN/IBHOTO LEHTPaNbHOMO
nynera ynpaenexus Bluetooth.

2. Ecnv npu nepeom nogkiouern K Bluetooth Ha sawenm TenehoHe NosenseTcs 3anpoc Ha
aBTOpM3aLMIo Siri, BbiGepuTe «[IPUHSTEY 11 BIIIOUMTE NEPEKNIoYaTeNb HACTPOEK.

3. EC/v Ha UEHTpaNbHOM 3KpaHe yrpaBfieHst No-NpexHeMy He 0TobpaxaeTcs HTepdelic TenedoHa
nocse ycnewHoro nogxnioyeris k Bluetooth, oTkpoiite Hactpoiikn TenechoHa — OcHosHsle — CarPlay
— VM Bluetooth n HaxwmuTe kHonky CarPlay anst noaro4eHus.
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Uriin Parametreleri

Ad: Baseus SafeJourney Serisi Kablosuz CarPlay Adaptorii

Model Numarasi: BS-CG027

Giris: 5V~1 A (Maks.)

Kullanim Talimatlan

1. Cihaz orijinal arabanin CarPlay USB-A/USB-C arayiiziine baglayin.

29 DC

2. Cihazi Bluetooth araciligyla telefonunuzla eslestirin. Bluetooth BS-CG027-xxxx adindadr.
Not:"xxex” rastgele goriintiilenen bir sayidir

BS-CGO27-x00x
Kullanmadan once [itfen telefonunuzun
aracin orjinal merkezi kumanda Bluetooth'u le
olan eslestirmesini kaldinn.

@ OoN

BS.C027-umex

3. Basanli bir baglantinin ardindan telefon CarPlay araytiziinde gériintiilenecektir. CarPlay arayiiziine
girmek icin digmeye tiklayin

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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LED Gosterge Isigi Efekt Agiklamasi

1. Veri kablosuyla baglanti: Gosterge isigi mavi renkte yanip sonerek giiciin agik oldugunu ancak
Bluetooth'un bagli olmadigini gésterir.

2. Bluetooth baglantisi: Gosterge isigi stirekli mavi renkte yanarak Bluetooth baglantisinin basaril oldugunu
gosterir.

Cihaz OTA Yiikseltmesi

1. UrlinGi USB 5V glic kaynagina takin (asagidaki sekilde gosterildigi gibi). Cihaz acildiktan sonra, cihazin
WIFI agina baglanmak igin telefonunuzu kullamin. WIFI adi: BS-CG027-xxxx, sifre: 88888888. Arka ug
sistemine erismek icin tarayiciya http://192.168.1.101 adresini girin.

2. Arka ug sistemine girin ve yazilimi yiikseltmek icin "Giincelle"ye tiklayin.

Kullanim Onerileri
Sigara cakmag ile kullanilabilir
Orijinal CarPlay baglanti noktalanyla kullanilabilir (OTA yiikseltmeleri sirasinda 6nerilmez)

ol
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Sorun Gonderimi

Sorun agiklamasini doldurmak icin arka ug sistemine girin, "Gonder"e tiklayin ve saticiyla iletisime
gegmek icin telefonunuzla ekran gorintiisti alin.

Dikkat

1. Kullanmadan 6nce liitfen telefonunuzun aracin orijinal merkezi kumanda Bluetooth'u ile olan
eslestirmesini kaldinn.

2. Bluetooth'ailk kez baglandiginizda telefonunuzda Siri yetkilendirme istemi acilirsa litfen "Kabul Et"
segenegini secin ve ayarlar anahtanini agin.

3. Bluetooth'a basanli bir sekilde baglandiktan sonra merkezi kontrol ekrani hala telefon arayiiziini
gortinttlemiyorsa, litfen Telefon Ayarlan - Genel - CarPlay - Bluetooth Adi'ni agin ve CarPlay digmesini
degistirerek acin.
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XapaKTepucTuku Bupo6y

HaiimeHysaHHs: beagpotosuii CarPlay aganTep cepii Baseus SafeJourney

Mogenb Ne: BS-CG027

Bxig: 5 B=1A (maxc.)

IHCTPYKLyist 3 eKcnyaTauyi

1. BcTaBTe NpucTpiii B opuriHanbHWii asTomobinbHuii inTepeelic CarPlay USB-A/USB-C.

2y DC

2. BCTaHoBITh 3’ €HaHHs NPUCTPOIO 3i CBOIM TenechoHoM 3a foroMororo Bluetooth. Im’ s
Bluetooth BS-CGO27-xxxx

TlpUMITHG: 00500 € WMCNOM, YO BIZ0BPEHGETECS Y BUTTARKOROMY TOPAAKY.

BS-CGO27-x0x0x

Mlepus HiX KODHCTYBATICS, POSIDBITS 3 €QHants
Tenedory 3 Bluetooth opurikansHoro
LEHTPANEHORO My KepyBaHHS aBTOMOGINA

@ OoN

BS.C027-nmx

3. Micns yeniwHoro BcTaHoBneHHs 3' eaHaHHs TenedoH sigobpaxae inTepdeiic CarPlay. KnauHite
KHOMKY, W06 yBiliTn fo iHTepdeiicy CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CG027-xxxx

=y
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Onuc cBiTnoBux edekTiB LED iHgMKaTopa

1. NiaKNio4eHHs 3a JONOMOToI0 Kabenio nepeaai AanHux: IHAMKaTopHa NaMna 61Mae CUHIM CBITNOM,
Lie BKa3ye Ha Te, L0 MBNEHHS yBiMKHeHe, ane Bluetooth He nigkoueHnii.

2.3’ earanns Bluetooth: IHguKaTopHa namna NocTilfiHO CBITUTLCS CHHIM CBITNIOM, Lie BKa3ye Ha Te, WO
nigkntoyeHHs Bluetooth ycniwHe.

MipsuwieHHs Bepcii OTA npucTpoio

1. MigkniouiTb BUPI6 [0 Mrepena xusneHHs USB 5 B (K nokasaHo Ha pucyHKy Himxye). Micas
BBIMKHEHHS NPUCTPOLO NigkntodiTest fo WIFI nprctpoto 3a gonomoroio Tenehoy. Im” st WIFI:
BS-CG027-xxxx, naponb: 88888888. BeepiTb http://192.168.1.101 y 6pay3epi, Wwob oTpumMaTi 4OCTYN A0
CepPBEePHOI CUCTEMM.

2. YBilifiTb 1O CEPBEPHOI CUCTEMY Ta HATUCHITb «OHOBUTUY, WOB OHOBUTU NPOrpaMHe 3abe3nederHs.

F i3 TaHHA
BYKOPMCTOBYETHCA 3 NPUKyPIOBaYeM

BKOPUCTOBYETLCS 3 OpuriHanbHMU nopTamu CarPlay (He pekomeHayeTbCs nig Yac
nigsuLeHb sepcii OTA)

ol &
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MosigomneHHs Npo npo6nemu

VYBIlAiTh A0 CEPBEPHOT CUCTEMU, LWOB 3aN0BHIUTK ONUC NPoBaemMu, KnauHiTe «Hagicnatu» Ta 3pobiTe
3HIMOK eKpaHa 3a J0MOMOr0i0 CBOTO TeNedhoHy, oG 3BEPHYTUCS A0 Annepa.

IHCTPYKL|i 3 TEXHIKM Ge3neku

1. MepLu Hix KOPUCTYBATHCS, PO3IPBITh 3’ €gHanHs TenethoHy 3 Bluetooth opuriHansHoro
LIeHTPasIbHOrO MyLTY KepyBaHHsi asToMoGins.

2. Mip wac nepuioro niaknioerrs Ao Bluetooth, akujo 8 Tenediori BiR06PasNTLCA 3aNUT Ha
aBTopu3ajto Siri, BUGepiT «MPUITHATIA Ta YBIMKHITb NepeMIIKay HaCTPOIIOK.

3.5KWo nicnst yenitHoro 3” egHaHHs 3 Bluetooth Ha LeHTPansHOMyY ekpaHi KepyBaHHS BCe e He
Bifo6paxaeTsCst iHTepdeiic TenedoHy, Bigkpuiite Hactpoiikn TenedoHy - 3aransHi- CarPlay - Im* s
Bluetooth i nepemiHiTh kHomky CarPlay, Wo6 yBiMKHYTY cucTemy.
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Théng s6 san pham

Tén: B6 Chuyén D6i CarPlay Khéng Day Baseus SafeJourney Series

S6 mau: BS-CG027

Pau vao: 5V=1A (Téi da)

Huéng dan st dung

1.Cam thiét bi vao giao dién USB-A/USB-C CarPlay nguyén ban clia xe.

29 DC

2.Ghép nai thiét bj véi dién thoai ctia ban qua Bluetooth. Tén Bluetooth (& BS-CGO27-xxxx.
Luu : “00¢” 13 mdt sG hién thingau nhién.

BS-CGO27-x00X
Truidc khi st dung, vui ong hiy ghép ndi dién
thoai cia ban khoi Bluetooth dieu khién trung

tm ban dau cla e

@ OoN

BS.C027-nmex

3. Sau khi két nGi thanh cong, dién thoai sé hién thi giao dién CarPlay. Nhan nit dé vao giao dién CarPlay.

Use CarPlay with

BS-CG027-xxxx

=y
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Mb ta Hiéu Ung Dén LED Chi Béo
1. Két ndi véi cap di liéu: Dén chi bao nhdp nhdy mau xanh dudng, cho biét réng ngudn da bt nhung
Bluetooth chua két néi

2. Két néi Bluetooth: Dén chi bdo chiéu sing mau xanh dudng lién tuc, cho biét réng két néi Bluetooth
thanh cong.

Nang Cap OTA Thiét Bi

1. C&m san pham vao ngudn dién USB 5V (nhu hinh dudi day). Sau khi thiét bi d& bat ngudn, stf dung
dién thoai clia ban dé két ndi vai WIFI clia thiét bi. Tén WIFI: BS-CG027-xxxx, mat khau: 88888888. Nhap
http://192.168.1.101 vao trinh duyét dé truy cap hé théng backend.

2.Vao hé théng backend va nhan "Cap nhat" dé nang cap phan mém.

Khuyén nghi sti dung
St dung véi tau sac 6 to
St dung véi cac cdng CarPlay nguyén ban (khdng khuyén nghi trong qua trinh nang cap OTA)

o
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Bdo cdo van dé

Vao hé théng backend dé dien mé ta van de, nhan "GUi" va chup anh man hinh bang dién thoai cta ban
dé lién hé véi dai ly.

chiy

1. Truc khi stf dung, vui long htiy ghép néi
dau cliaxe.

2. Khi két ndi Bluetooth [an dau tién, néu mét cifa s6 xac nhan ty quyén Siri xuat hién trén dién thoai cia
ban, vui long chon “Chap nhan” va bat cong tic cai dat.

3.Néu man hinh diéu khién trung tam van khéng hién thi giao dién dién thoai sau khi két néi Bluetooth
thanh cdng, vui long ma Cai dét dién thoai - Cai dat chung - CarPlay - Tén Bluetooth, va chuyén cong tac
CarPlay dé bat.

ién thoai ctia ban khoi Bluetooth diéu khién trung tdm ban
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EmBH
gk :BS-CG02T
BN I5V-1A (Max)

{EMREIESRA
1 4B ENRED CarPlay USB; Type-C #0,

2y DC

2. (O FIICACER ST, B 2784 BS-CG027-x00
2 Pooo BEEMETRET.

BS-CGO27-00x
R, SHECH R R e

@ OoN

BS.C027-ume

3 EERINE, FMIGEUR CarPlay HERE 12— TREEN CarPlay /1H.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y
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Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx
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Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
fulltext of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme 4 la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a ' adresse Internet suivante :
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara queel producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
pleto de la declaracion de c de la UE estd la siguiente direccién de Internet:
https.//eu,baseus,com/pages/euro compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto ests em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragdo UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt mit der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

Text
hitps://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della di conformita UE & al seguente indirizzo internet:
hitps://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asBnsieT, 4To AaHHOe U3fenve cooTeeTcTayeT [upektuse 2014/53/EU.
MoNHbIA TEKCT AeknapaLm o cooTBETCTBUM EC MOXHO HallTV MO cneaytoLemy afpecy B ceTi UHTepHeT:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

KoMnanm «Shenzhen Baseus Technology Co Ltd.» 3anBnsie, Wo BUPI6 Bignosiaae AvpekTusi 2014/53/€C. MosHWiA
Ti €C 32 HaBey Aani Be6-appecoro:
https://eu,baseus,com/pages/euro'compl\'am:e

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., Girliniin 2014/53/AB numarali Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilirsiniz:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetades:
hitps://eu.baseus.com/pages/euro-compliance
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This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it shall be handed
over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Follow local
rules and never dispose of the product with normal household waste.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures ménagéres. Il oit étre déposé au
point de collecte au recyclage des équipements électriques et électroniques. Respectez les regles
locales et ne jetez jamais le produit avec les déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico. Debe entregarse en el
punto de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas
locales y nunca deseche el producto con la basura doméstica normal.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como residuo doméstico. Em vez disso, ele deve ser
entregue ao ponto de coleta aplicavel para reciclagem de equipamentos elétricos e eletrdnicos. Siga as regras
locais e nunca elimine o produto juntamente com o lixo doméstico normal.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat nicht als Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen muss es bei
der zustindigen Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abgegeben werden. Die
ortlichen Vorschriften sind zu befolgen. Das Gerat darf nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico. Al contrario, deve
essere consegnato presso un punto di raccolta competente per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Seguire le normative locali e non smaltire mai il prodotto con i normali rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowac tego produktu wraz z odpadami domowymi. Zamiast tego
nalezy przekazac go do odpowiedniego punktu odbioru w celu poddania recyklingowi produktow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie utylizowa¢
produktu z normalnymi odpadami domowymi.

3TOT CUMBON 03HAYAET, 4TO AaHHBII POAYKT HENb3A YTUAUINPOBATL KaK BLITOBbIE OTXORL. BMECTO 3TOT0
€ro HeOBXOBMMO NIEPeAaTb B COOTBETCTBYHOWMIA MYHKT C60Pa HNEKTPUHECKOTO 1 3MEKTPOHHOTO
060pyROBaHHS. CeyeT coBMIORaTh MECTHBIE PABHAA M HUKOTAA HE BbIBPACHIBATS M3AENUe BIECTE C
0BbINHbIMU BITOBBIMM OTXORAMN.

Bu sembol, bu iiriiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik
ekipmanlanin geri doniisiimin yapan toplama noktalarina teslim edilmelidir. Yerel kurallara uyun ve triini
asla normal ev atiklaryla birlikte atmayin.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet worden
ingeleverd bij het plaatselijke inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Volg de
plaatselijke regels en gooi het product of de batterijen nooit weg met het gewone huishoudelijke afval. Volg de
plaatselijke regels en gooi het product nooit weg met het normale huishoudelijke afval.



FCCWarning
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) This device
may not cause harmiulnterforence, and (2)tis device mus: accept an interference received,inluding nteferenco
that may cause undesired oper:

Any Changes or modifications nm expvess\y approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
10 try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC RF exposure statement:

‘The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body.



N A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires /\

et cordons se U
recyclent ‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manuale
PAP22
Raccolta carta

Gancio
PP5
Raccolta plastica

Adesivo di chiusura
PET1
Raccolta plastica

Manuale
PAP22
Raccolta carta

cEO X g &
— PAP
Raccolta carta

FCC ID: 2A482-BSCGO27
Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd
Add: 2* Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, N0.2008, Xuegang R,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Hotline: +18002208056  Website: https://www.baseus.com
Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com

PB5257Z-POAO
1100026165
Designed by Baseus
Madein China



